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Vénovano Sashovi, Natalii a détem svéta.

A Sasha, a Natalia et aux enfants du monde.
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KAPITOLA 1

Zamérné Cekali na zataZenou Cervencovou noc, kdy ne-
bude svitit mésic. Podle paserakua tak bylo méné pravde-
podobné, Ze je zahlédne recka pobiezni hlidka.

Ted se vsak jejich neviditelnost zménila v problém.
Vrchni ¢ast nafukovaciho gumového ¢lunu se pohupo-
vala sotva deset centimetra nad hladinou Egejského
more, ponorena o nékolik centimetrti hloubéji, nez kdyz
vyplouvali. Na dohled nebyla Zaddna zemé. Kapitan se
snazil znovu nastartovat motor. Siluety osmnacti muza,
ti'i Zen a ¢tyr déti se choulily k sobé. Nékteti z nich méli
Spatné padnouci zachranné vesty a jen né€kolik z nich
umeélo plavat.

»Pokud ten motor nenastartuje, utopime se,” vyhrkla
jedna Zena priskrcenym hlasem zesilenym panikou.

Nikdo ji neodporoval.

Ahmed Nasser k sobé€ tiskl zachrannou vestu. Pro
étrnactiletého kluka byla prilis mala, vzidyt Ahmed uz
skoro dorostl tatu. Vzpominal na historky, které slysel
v Turecku, o paseracich prodavajicich vadné zachranné
vesty, v nichz se lidé potapéji, misto aby pluli na hladiné.

Na rameni ucitil dotek ruky. ,Ahmede, duSe moje,
neboj se.”

Ahmed se podival na otcovu rozloZitou postavu tisnici
se u boku lodi. TAta mél pres rameno pirehozenou ¢ernou
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dusi z kola a klidné se usmival, jako by védé€l, Ze se jim
nic nestane. Ahmed vSak z pachu nemytych zpocenych
tél, zdésenych pohledl a neklidného pievalovani vin,
z kterého se jim d€lalo nevolno, ziskal jiny dojem.

,Ta pani m4 pravdu,” zaseptal Ahmed. ,Clun uchéazi.
Jestli kapitan nenahodi motor...“

,Pst,“ napomenul ho tata.

Mluvil rozhodné, ale zaroven jemné, jako by utésSoval
dité. Ahmed vsak byl dost stary na to, aby vycitil, jaka
bezmoc se v jeho slovech skryva. Pomyslel na matku,
na sestry, na dédecka - byla jejich smrt horsi nez to, co
je ¢eka? Tata ho ujistoval, Ze zemfreli bezbolestné. Jiste,
zemfeli rychleji. Neméli ¢as na falesné slova atéchy.

Turecké pobrezi déli od reckého ostrova Lesbos ne-
celych deset kilometrt. Ahmed vyhliZel svétla z pevniny
nebo alespon z jiné lodi, ale nic nevidél. Kde je Evropa?
Kde je zbytek svéta? Nikde ani hvézda, ktera by slibovala,
Ze n€kde existuje lepsi Zivot. Nebe bylo stejné tmavé jako
mote pod nimi. Ahmed stézi rozeznaval cifernik hodinek
z nerezové oceli, které az do toho vecera nosil na zapésti
tata a pak je pripnul jemu. Byly to hodinky jeho pradé-
decka, model Omega Seamaster, tedy Moteplavec, coz
ted pusobilo ponékud ironicky.

»Bdba, vis prece, Ze neumim plavat,” zaSeptal Ahmed.

»Nebudes muset,” ujistil ho tata.

Ale Ahmedovi uz prosakovala do tenisek voda. Citil,
jak se na dné ¢lunu prevaluje sem a tam. Cestujici hazeli
zavazadla do more, aby ¢lun odleh¢ili. Ahmed pozoroval,
jak se tasky pohupuji na hladiné a pak odplouvaji nebo se
potépé€ji. Nékolik lidi se pokouselo vylévat vodu pomoci
plastovych 1ahvi, ale k ni¢emu to nebylo. Zena pired nimi
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se rozplakala. Ahmed si teprve ted v§iml, Zze méa v satku
privazané dité.

»Neplacte,” utésoval ji Ahmeduv tata. Ve ¢lunu je vody
dost i bez vaSich slz.“

Ale Zena se rozplakala jesté vic.

LYAllahu akbar,” modlilo se nékolik lidi.

»Badbd...“

,Tapani ma pravdu,” prerusil ho tata. ,Musime udrzet
¢lun v pohybu. Ale ty se neutopis. Ani ostatni.”

Ahmed si vSiml, Ze se tata diva na Zenu a jeji dité i na
dalsi vystrasené cizilidi v precpaném ¢lunu. Vtom si tata
stahl z ramene dusi, pretahl ji Ahmedovi prres hlavu a na-
vlékl mu ji kolem trupu. Naklonil se k nému a poseptal
mu: ,,0dpust mi, duse moje. Musim té tu chvili nechat
samotného.“

»Samotného? A pro¢?“

Jenze tata se uz odvratil.

»Baba!“

Ahmed se pokusil po ném natahnout, ale zjistil, Ze mu
duse drzi paZe u téla. NeZ je stacil vyprostit, tata uz meél
jednu nohu pirehozenou pres bok ¢lunu.

Ahmed se k nému vrhl, aby ho zadrzel. Bylo vsak prilis
pozdé. Tata vklouzl do tmavé vody jako tihot. Po chvili se
zase vynoril a §lapal vodu.

,Co to délas?“ zavolal na néj Ahmed.

»2Musime tlacit ¢lun.“ Tata se rozhliZel po cestujicich.
,umi tu jesté nékdo plavat?“

Pochézeli z nejriznéjsich zemi — ze Syrie, Iraku
a Afghanistanu, ale Ahmed z jejich bezmocnych pohledt
pochopil, Ze jedno maji spole¢né: nikdo z nich neumel
plavat.
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A pak se ozval hlas s irdckym prizvukem: ,J4 umim
plavat.”

Ahmed se oto¢il. Drobny slachovity muz si svlékl sako
a pak kosili. Podal je Zené€ vedle sebe, ktera je thledné
slozila, jako by chtéla zdaraznit, Ze ocekava jeho navrat.
Mezi nimi sedéla hol¢icka naptl zapadla v zachranné
veste.

»Ja také,” pridal se kapitan. Zdalo se, Ze se kvili ne-
funkénimu motoru stydi, ale Ahmed védél, Ze to neni jeho
chyba. Nebyl to totiZ opravdovy kapitan, ale jen student
inzenyrstvi ze zapadosyrského mésta Homs, jehoz si pa-
Seraci mezi uprchliky vybrali, aby ridil ¢lun. Proto k tomu
nevdécnému tkolu dostal i podlouhlou oranzovou béji.
Hodil ji do more a pak skocil za ni.

Ahmed chtél tatovi vratit dusi od kola, ale on si ji odmitl
vzit a tvrdil, Ze by ho p¥i plavani zpomalovala. VSichni tii
muZzi doplavali k ptidi ¢lunu. Jeden z pasazéru posvitil
baterkou na tmavou moiskou hladinu, plavci pripevnili
vleéné lano ¢lunu k boéji a pak se mezi sebou tise radili,
takZe Ahmed neslysSel, co rikaji. Potom vSichni popadli
jednou rukou lano, zacali kopat nohama a zabirat volnou
rukou. Ahmeduv otec plaval jako prvni a druzi dva muzi
zanim.

Clun posko¢il vpied, jako by ho postréila ob¥ ruka.

Pasazéri jasali a volali: ,,Blih budiz pochvalen!“ Ti, co
sedéli uprostred ¢lunu, nabirali vodu ze dna do lahvi
a podavali je tém, kteri sedéli na krajich, aby je vylévali.
Jak se Ahmed soustredil na vylévani lahvi, jeho strach
opadl a nahradila ho pycha, Ze jeho tata vede plavce. Pri-
pomnélo mu to vikendy davno pied valkou, kdy s rodinou
poradali v okoli Aleppa grilovani a pikniky. Pozdé v noci
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vedl tata lidovy tanec dabke a rada taneénikt drzicich
se za ruce a dupajicich do rytmu bubnu a tamburiny se
tocila podle jeho pokynt. Ahmed se dival na hvézdnaté
nebe a nechal se divoce zmitat tancem s védomim, Ze
baba vsechno ridi.

O pul hodiny pozdéji ho ze vzpominek vytrhl zveda-
jici se vitr. Lodkou pohazovaly rozbouiené viny. Obcas
se prelily pres ochablé boky ¢lunu a Ahmed slySel, jak
na dné sploucha voda. Znepokojené pozoroval paprsek
svétla ozarujici jeho tatu a dalsi dva plavce. Nad hlavami
se jim tristily viny s bilou pénou a zpomalovaly je, ale
jejich paZe dal zabiraly jako lopaty vétrného mlyna.

Spustil se husty letni dést. Za nékolik minut byl Ahmed
proméadeny na kost. Rikal si, %e takova priitrZ mracen ni-
kdy netrva dlouho, ale prival vody z nebe rozbouril moie
jesté vic. Plavci tahli ¢lun p¥imo do vIn. Clun sebou trhal
ahazel anapinal lano, které plavci svirali, ale nepotapél se.

A pak se ze strany prihnala vlna.

Ahmed jinevidél, ale citil ji. Preklopila ¢lun na stranu
a jako by ho tam drZela a zvaZovala hodnotu jeho posad-
ky. Ahmed se zhluboka nadechl v obavach, Ze se lodka
prevrati. Clun viak sklouzl bokem po vIng, ta se pielila
pres plavce a oni v ni zmizeli. Pak urvala béji z lana a od-
mrstila ji do tmy.

Vterinu vSichni ve ¢lunu Sokované mléeli, potom se
rozkriceli a ohledavali hladinu svitilnami na mobilnich
telefonech.

»Kde jsou? Vidite je néekdo?“

Vtom se s kaslanim vynoril kapitan. Vedle néj vyplaval
Iracan a zalapal po dechu; v ruce stale sviral provaz.

Ale kde je tata?
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Ahmedovi se zdalo, Ze v dalce mezi prudkymi provazci
desté zahlédl, jak se nad vodou objevila tatova hlava.

,Baba!“ zavolal.

Odpovédi se vSak nedockal, a kdyZ se na to misto po-
dival znovu, vidél jen nekonecné viny s bilymi hiebeny.
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KAPITOLA 2

Max Howard se malem udusil vafli.

,CoZe jste udélali?“

Max védél, Ze mu to mélo byt podezielé hned, kdyz
mu rodice nabidli ten den uz druhou vafli. Zrovna vysli
z ohromného namésti Grand Place v centru Bruselu,
kde turisté civéli na zdobené pozlacené budovy. Byl to
jejich tieti den v Belgii a mama chtéla poridit rodinné
foto. Maxovi okamzité doslo, Ze fotku vzapéti zverejni
na Facebooku s néjakym prihlouplym komentarem jako
»Zacatek naseho senza¢niho roku v Evropé!“

Max byl v Evropé poprvé a namésti Grand Place mu
stejné jako vétsina toho, co zatim vidél, pripadalo nesku-
te¢né. Uzké dlazdéné ulicky kolem néj byly plné obchodii
s cokoladou, stank s vaflemi a prodejen suvenyri nabi-
zejicich holby na pivo a klicenky s motivem Manneken Pis,
sochy ¢lirajiciho chlapecka, ktera je symbolem Bruselu.
Kolem jejich stolku pred prodejnou vafli prochazeli tu-
risté hovorici smésici raznych jazyku, a trebaze podle
vSeho bylo jesté dopoledne, ¢iSnici zac¢inali ménit nabidku
kavarny na vecerni menu. Ale i kdyz byl Max vyCerpany
a nesoustredény vlivem casového posunu, védél, Ze to,
co mu rodice pravé rekli, neni viibec dobré.

»Myslel jsem, Ze puijdu na americkou skolu. Jako
Claire.”
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Max ziral pres kovovy stolek na svou sestru. Védéla
o tom? Ale Claire jen pohodila dlouhymi blond vlasy a dal
psala zpravy milioniim svych kamaradt doma v Americe.
Max mél chut vyrvat ji telefon z ruky a zarvat: ,,T'y zradky-
né!“. Ve Washingtonu mu sestra vzdycky rikala, co rodice
chystaji, a dokonce mu radila, jak zaridit, aby nevysilovali
kvtli jeho znamkam. Kdyz jim rodi¢e oznamili, Ze se na
rok vSichni prrestéhuji do Bruselu, aby mohl tata pracovat
jako poradce v otazkach obrany pro NATO, vojenskou
alianci chranici Evropu pred Ruskem, Claire to nastvalo
dokonce jesté vic nez Maxe. Ted mu vsak sestra davala
jasné najevo, ze si musi poradit sam.

Mama sedéla na zidli vedle néj. Naklonila se k nému.
Byla drobna, jen o néco vyssi neZ on, a presto se ji darilo
vyvolavat v Maxovi pocit, Ze se ocitl v pasti.

,Claire chodi na stredni. Nemuze si dovolit takové
dobrodruzstvi jako ty.“

Ale Max se slovem ,,dobrodruzstvi“ nedal nachytat.
Védél, co mama ve skutecnosti rika: Claire je vyborna
studentka mirici na Harvardovu neboYaleovu univerzitu.
Kdezto ty jsi sotva prolezl Sestou tridu a my se bojime, Ze
z tebe nikdy nic kloudného nebude.

Max se obratil k tatovi. Ten sice upijel evropskou kavu
z mali¢kého §alku, ale opaleny oblicej, Sortky s kapsami
a tricko s napisem Marine Corps Marathon z néj délaly
ukazkového Ameri¢ana. Max na Grand Place kromé taty
nevidél ani jednoho ¢lovéka v Sortkach.

SJTati?“

Max védél, Ze rodice se jen malokdy na nécem shod-
nou. Tata se vSak usmal, jako by védél, co ma Max za
lubem, a zavrtél hlavou.
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,»Je to dobry napad, Maxi.“

Max se na rodice znechucené dival (a dival by se tak
ina Claire, kdyby se obtéZovala zvednout o¢i od telefonu).

»Ehm, vite, Ze neumim francouzsky?“

,To se naucis,” ubezpecil ho tata.

»,Pani Krantzové 1ik4, Ze mas dobry sluch,” dodala
mama.

Max citil, Ze pravnicka ¢ast mamina uvazovani ¢cekala
na to, az bude moct vynést tento drtivy dukaz. Malem
se ji zeptal Cos to rikala? Byl to ale hloupy vtip a on na
vtipkovani stejné nemél naladu.

Pani Krantzova byla odbornice na vzdélavani, kterou je-
ho rodice najali ve Washingtonu, D. C., poté co Max malem
propadl ze vSech predmétli kromé déjepisu. Pani Krant-
zovarodictm vysvétlila, Ze Max musi zapracovat na svych
studijnich schopnostech a soustiedéni a také na tom, aby
se nechoval tak impulzivné. To bylo ale nejspis jen kviili té
prihodé s kolem. KdyZ ten Sileny osmak ukradl jeho kama-
radovi Kevinovi kolo, Max se za nim pustil. O nic by neslo,
kdyby ov§em Sileny osmak neztratil nad kolem kontrolu
zrovna ve chvili, kdy ho Max dostihl, a nezlomil si ruku.
Klukovi rodic¢e z Grazu obvinili Maxe, a navic se na ne€j
Kevin hrozné nastval, protoZe mél kolo celé pokroucené.

V porovnani s timhle prasvihem byl ale incident s ko-
lem hotova legrace. Tady uvizl v divné cizi zemi, kde
lidé jedi konské maso (mama mu ho ukazala v obchodé,
takze védél, Ze je to pravda) a mluvi jazykem, ktery zni,
jako kdyZ nékdo vykaslava hlen, ajemu mélo byt upreno
zakladni pravo usinat ve tridé, kde se mluvi reci, které
rozumi. Druhy stupen byl dost hrozny v angli¢tiné. A ani
nemluveé o kamaradech. Ve Washingtonu jich mél alespon
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